
Aufbewahrungsboxen von Lifetime® sind auf 
Robustheit und Haltbarkeit ausgelegt. Wir bemühen 
uns, Ihnen die Montage so einfach wie möglich zu 
machen, ohne dabei die Qualität zu vernachlässigen. 
Falls Sie nicht weiterkommen, haben wir Hilfsmittel, 
die Ihnen Hilfe bieten:

Sehen Sie sich unsere Anleitungsvideos an 
 Scannen Sie den Code unten, damit Sie sehen,
 wie alles zusammengebaut wird.

            
           

 http://go.lifetime.com/60012playlist
Fundament bauen

 Errichten Sie eine ebene Oberfl äche, bevor
 sie beginnen.

Freunde und die Familie verpfl ichten 
 Für die Montage bis zur Fertigstellung sind 2
 Personen über einen Zeitraum von 30–60 Minuten
 notwendig.

ERFORDERLICHE WERKZEUGE INHALTSVERZEICHNIS
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Symbollegende.........................4
Warnhinweise und Notizen...........5
Identifi zierung der Bauteile..........6
Boden- und Wandmontage..........7
Montage des Deckels.................12
Zusätzliche Warnung.................22
Reinigung und Pfl ege................23
Registrierung...........................24
Gewährleistung.......................25

MONTAGE
  ANLEITUNG

 Die Montagespezialisten von Lifetime bieten schnelle Antworten und einen tollen Kundendienst.

Telefon: 1-800-225-3865
7:00 bis 17:00 Uhr (Montag–Freitag), Zeitzone MST
9:00 bis 13:00 Uhr Samstag, Zeitzone MST

Internet: www.lifetime.com/instructions
Live Chat: www.lifetime.com/instructions

BENÖTIGEN SIE HILFESTELLUNG? 
SPRECHEN SIE MIT UNS!

MODELL-NR. UND PRODUKT-ID (Sie benötigen beides, wenn Sie mit uns sprechen)

Modellnummer:   Produkt-ID:
60012

492 LITER
AUFBEWAHRUNGSBOX

Voor Nederlands, zie pagina 2.

På dansk, se side 3.
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Opslagboxen van Lifetime® zijn sterk en 
duurzaam. Wij streven ernaar de montage zo 
gemakkelijk mogelijk te maken met behoud 
van de kwaliteit. Als u tijdens de montage in 
problemen komt, hebben we hulpmiddelen:

Bekijk onze instructievideo’s 
 Scan de onderstaande code om te zien
 hoe ze in elkaar worden gezet.

            
           

 http://go.lifetime.com/60012playlist
Bouw een fundering

 Maak een vlak oppervlak voordat u start
Schakel familie en vrienden in

 De montage door 2 personen neemt 30 tot
 60 minuten in beslag.
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De schuurmontage-experts van Lifetime beantwoorden uw vragen snel en bieden 
uitstekende klantenservice.

Bel: 1-800-225-3865
7:00–17:00 pm (maandag t/m vrijdag) MST 
en 9:00–13:00 pm (zaterdag) MST

Internet: www.lifetime.com/instructions
Live Chatten: www.lifetime.com/instructions

HULP NODIG? NEEM CONTACT MET ONS OP!
MODELNR. EN PRODUCT-ID (u hebt beide nodig wanneer u contact met ons opneemt)

Modelnummer:     Product-ID:
60012

MONTAGE-
  INSTRUCTIESFür Deutsch, siehe Seite 1.

På dansk, se side 3.

492 LITER 
OPSLAGBOX

Legenda  van pictogrammen..........4
Waarschuwingen & opmerkingen...5
Onderdelen identifi ceren..............6
Vloer en wanden monteren...........7
Deksel monteren.......................12
Extra waarschuwing...................22
Reiniging en verzorging..............23
Registratie.............................24
Garantie.................................26

BENODIGD GEREEDSCHAP INHOUDSOPGAVE
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Lifetime® opbevaringskasser er fremstillet til at 
være stærke og holdbare. Vi bestræber os på at 
gøre samlingen så nem som mulig uden at gå 
på kompromis med kvaliteten. Hvis du oplever 
problemer, er der hjælp at hente:

Se vores videovejledninger
 Scan koden nedenfor for at se hvordan du skal
 samle opbevaringskassen.

            
           

 http://go.lifetime.com/60012playlist

Samlingen skal udføres på en jævn overfl ade

Bed familie og venner om hjælp 
 Samlingen tager 2 personer omkring 30–60
 minutter af udføre.
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Lifetimes eksperter giver hurtige svar og yder en fremragende kundeservice.

Ring: 1-800-225-3865
07:00–17:00 (mandag t/m fredag) MST 
en 09:00–13:00 (lørdag) MST

Web: www.lifetime.com/instructions
Live Chat: www.lifetime.com/instructions

HAR DU BRUG FOR HJÆLP? KONTAKT OS
MODELNUMMER OG PRODUKT-ID (du bedes oplyse begge når du kontakter os)

Modelnummer:     Produkt-ID:

60012

MONTERINGS
  VEJLEDNINGFür Deutsch, siehe Seite 1.

Voor Nederlands, zie pagina 2.

Symbolforklaring......................4
Advarsler og varslinger..................5
Liste over dele.............................6
Gulv- og vægsamling....................7
Samling af låg...........................12
Yderligere advarsel....................22
Rengøring og vedligeholdelse.....23
Registrering............................24
Garanti..................................27

KRÆVET VÆRKTØJ INDHOLDSFORTEGNELSE

492 LITER
OPBEVARINGSBOKS
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SYMBOLLEGENDE / LEGENDA VAN PICTOGRAMMEN / SYMBOLFORKLARING

1169354 9/25/2015
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Deutsch:
 Die Nichtbeachtung der folgenden Warnhinweise kann ernste Verletzungen oder Sachschäden verursachen und die Gewährleistung erlischt.

Die meisten Verletzung werden durch unsachgemäßen Gebrauch und/oder durch Nichtbeachtung der folgenden Anleitung verursacht.

Nederlands:
 Het niet opvolgen van deze waarschuwingen kan leiden tot ernstig letsel of materiële schade, waardoor de garantie niet meer geldig is.

De meeste ongevallen worden veroorzaakt door misbruik en/of het niet opvolgen van de instructies. Wees voorzichtig als u dit product 
gebruikt.

Dansk:

WARNHINWEISE UND NOTIZEN / WAARSCHUWINGEN & OPMERKINGEN / ADVARSLER OG 
VARSLINGER
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AND

BKV

AMZ ANB

ANA
ANC

BEQ

Metallteile / Metalen onderdelen / Metaldele

Kunststoffteile / Kunststof onderdelen / Plastikdele

Tüte der hardware / Zak met kleine onderdelen / Pose til små dele

ERFORDERLICHE TEILE / BENODIGD ONDERDELEN / KRÆVET DELE

ERFORDERLICHE HARDWARE / BENODIGDE BEVESTIGINGSMATERIALEN / KRÆVET REDSKABER

IDENTIFIZIERUNG DER BAUTEILE / ONDERDELEN IDENTIFICEREN / LISTE OVER DELE
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AMZ ANB

ANA
ANC

ADW

BEQ

Kunststoffteile / Kunststof onderdelen / Plastikdele

Tüte der hardware / Zak met kleine onderdelen / Pose til små dele

ERFORDERLICHE WERKZEUGE / BENODIGD GEREEDSCHAP / KRÆVET VÆRKTØJ

ERFORDERLICHE TEILE / BENODIGD ONDERDELEN / KRÆVET DELE

ERFORDERLICHE HARDWARE / BENODIGDE BEVESTIGINGSMATERIALEN / KRÆVET REDSKABER

BODEN- UND WANDMONTAGE / VLOER EN WANDEN MONTEREN / GULV- OG VÆGSAMLING1



 ABSCHNITT 1 (FORTSETZUNG) / HOOFDSTUK 1 (VERVOLG) / SEKTION 1 (FORTSAT)

8

ANC

ANA

1.1 1.2
Rückwandplatte 

(ANA) Bodenplatte (ANC) 

Achterpaneel (ANA)
Vloerpaneel (ANC)

bagpanelet (ANA)
gulvpanelet (ANC)

LIFETIME ©

Bei Problemen mit diesem Abschnitt folgen Sie dem Code unten, um ein Montage-Video zu diesen Abschnitt anzusehen.
Als u problemen hebt met dit gedeelte, klikt u op de code hieronder om een video te bekijken voor de montage van dit gedeelte.

http://go.lifetime.com/largebox



 ABSCHNITT 1 (FORTSETZUNG) / HOOFDSTUK 1 (VERVOLG) / SEKTION 1 (FORTSAT)
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AMZ

1.3
Vorderwandplatte (AMZ)

Voorpaneel (AMZ)
frontpanelet (AMZ)

1.4



 ABSCHNITT 1 (FORTSETZUNG) / HOOFDSTUK 1 (VERVOLG) / SEKTION 1 (FORTSAT)
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ANB

1.5

1.6 1.7

Seitenwandplatte (ANB)

 sidepanel (ANB)

wiederholen.



 ABSCHNITT 1 (FORTSETZUNG) / HOOFDSTUK 1 (VERVOLG) / SEKTION 1 (FORTSAT)
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ADW

ADW

1.8

1.9

Schraube (ADW)
 Schroef (ADW)

skrue (ADW)
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AND

BEPAKF

BESBEV BET

3/8”, 7/16”, & 1/2” (10 mm, 11 mm, 13 mm) 7/16” (11 mm) 1/2” (13 mm)

BKW

BKV

BEQ

AAO AAB

Metallteile / Metalen onderdelen / Metaldele

Kunststoffteile / Kunststof onderdelen / Plastikdele

Tüte der hardware / Zak met kleine onderdelen / Pose til små dele

ERFORDERLICHE WERKZEUGE / BENODIGD GEREEDSCHAP / KRÆVET VÆRKTØJ

ERFORDERLICHE TEILE / BENODIGD ONDERDELEN / KRÆVET DELE

ERFORDERLICHE HARDWARE / BENODIGDE BEVESTIGINGSMATERIALEN / KRÆVET REDSKABER

MONTAGE DES DECKELS / DEKSEL MONTEREN / SAMLING AF LÅG2
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 ABSCHNITT 2 (FORTSETZUNG) / HOOFDSTUK 2 (VERVOLG) / SEKTION 2 (FORTSAT)

Deckelstütze (BKV) Deckels (AND)
Dekselsteun (BKV) Deksel (AND)

AND

BKV

2.1

LIFETIME ©

Bei Problemen mit diesem Abschnitt folgen Sie dem Code unten, um ein Montage-Video zu diesen Abschnitt anzusehen.
Als u problemen hebt met dit gedeelte, klikt u op de code hieronder om een video te bekijken voor de montage van dit gedeelte.

http://go.lifetime.com/largelid
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 ABSCHNITT 2 (FORTSETZUNG) / HOOFDSTUK 2 (VERVOLG) / SEKTION 2 (FORTSAT)

BKW

BKW

BKW BKW
BKW

3/8”
(10 mm)

BKW BKW

2.2

Schrauben (BKW) Der Durchmesser der 
Schraube sollte etwas größer sein als das Loch. Als Hilfe zum Einsetzen der Schrauben einen Steckschlüssel verwenden.

Schroeven (BKW) De diameter van de Schroef is 
iets groter dan het gat. Gebruik een steeksleutel om de Schroeven vast te draaien.

skruer (BKW)

2.3
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 ABSCHNITT 2 (FORTSETZUNG) / HOOFDSTUK 2 (VERVOLG) / SEKTION 2 (FORTSAT)

Scharnier (BEP)

Scharnier (BEP)

Beslaget (BEP)

1/2”
(13 mm)

1/2”
(13 mm)

AAO

BET BEP

AAO

AAO

BET

BET

BEP

AND

2.4

2.5
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 ABSCHNITT 2 (FORTSETZUNG) / HOOFDSTUK 2 (VERVOLG) / SEKTION 2 (FORTSAT)

BEV

BEV

BEV

3/8”
(10 mm)

Schrauben (BEV)

Schroeven (BEV)

Skruerne (BEV)

2.6
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 ABSCHNITT 2 (FORTSETZUNG) / HOOFDSTUK 2 (VERVOLG) / SEKTION 2 (FORTSAT)

1/2”
(13 mm)

1/2”
(13 mm)

AAO

AAO

BET

BET

BEP

BEP

BEP

AND

Scharnier (BEP)
Scharnier (BEP)

Beslaget (BEP)

AAO

BET BEP

2.7

2.8
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 ABSCHNITT 2 (FORTSETZUNG) / HOOFDSTUK 2 (VERVOLG) / SEKTION 2 (FORTSAT)

BEV

3/8”
(10 mm)

BEV

BEV

Schrauben (BEV)

Schroeven (BEV)

Skruerne (BEV)

2.9
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 ABSCHNITT 2 (FORTSETZUNG) / HOOFDSTUK 2 (VERVOLG) / SEKTION 2 (FORTSAT)

2.10



20

 ABSCHNITT 2 (FORTSETZUNG) / HOOFDSTUK 2 (VERVOLG) / SEKTION 2 (FORTSAT)

BES

BES

AAB

AABBES

7/16”
(11 mm)

7/16”
(11 mm)

AAB

2.11

2.12
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 ABSCHNITT 2 (FORTSETZUNG) / HOOFDSTUK 2 (VERVOLG) / SEKTION 2 (FORTSAT)

AKF

AKF

Gasfeder (AKF)
Gasveer (AKF)

2.13

2.14
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> 90°

! !
< 90°

Den Deckel nicht weiter als 90 ° öffnen.
Open het deksel niet meer dan 90°.

 

ZUSÄTZLICHE WARNUNG / EXTRA WAARSCHUWING / YDERLIGERE ADVARSEL
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Wir gratulieren Ihnen zum Erwerb Ihres Lifetime® Produkt. Wenn Sie die nachstehenden Anleitungen befolgen, wird Ihnen Ihr Lifetime-Produkt 
viele Jahre dienen und Ihnen Freude bereiten.

REINIGUNG UND PFLEGE

REINIGING & VERZORGING

RENGØRING OG VEDLIGEHOLDELSE
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DE BELOFTE VAN LIFETIME AAN U:

REGISTREER U vandaag nog!

®

mening is waardevol voor ons.

Het behoud van uw privacy is al jarenlang het beleid bij Lifetime®. U kunt er daarom van verzekerd zijn dat Lifetime® uw persoonsgegevens 
niet zal verkopen of doorgeven aan derden, of hen toestemming zal geven uw persoonsgegevens voor hun eigen doeleinden te gebruiken.

REGISTREER UW PRODUCT ONLINE OP WWW.LIFETIME.COM

LIFETIMES VERSPRECHEN AN SIE:

LIFETIMES LØFTE TIL DIG:

REGISTRIEREN SIE DEN TISCH heute!

REGISTRER i dag!

Lifetime®  bemüht sich, innovative Qualitätsprodukte anzubieten. Während der Registrierung gibt es die Möglichkeit für uns ein Feedback zu hinterlassen. Wir 
schätzen Ihre Meinung. 

er vigtig for os.

Aufrechterhaltung Ihres Privatbereichs ist schon seit langem ein Richtlinie bei Lifetime. Seien Sie versichert, dass Lifetime® Ihre 
persönlichen Daten nicht an Dritte verkaufen bzw. weitergeben wird bzw. ihnen erlauben wird, Ihre persönliche Daten für eigene Zwecke zu 
verwenden.

Vi har en politik hos Lifetime® der garanterer at vi beskytter dit privatliv . Du kan derfor være helt rolig fordi Lifetime® vil hverken sælge 
eller videregive dine personlige oplysninger til tredjepart eller tillade dem at anvende dine personlige data til deres egne formål.

REGISTRIEREN SIE IHR PRODUKT ONLINE UNTER WWW.LIFETIME.COM

REGISTRER DIT PRODUKT ONLINE PÅ WWW.LIFETIME.COM 
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DER HERSTELLER BEHÄLT SICH DAS RECHT VOR, BEZÜGLICH DER GARANTIEANSPRÜCHE SUBSTITUTIONEN VORZUNEHMEN, FALLS DIE TEILE 
NICHT ERHÄLTLICH SIND ODER VERALTET SIND.

BITTE LEGEN SIE IHRE QUITTUNG MIT KAUFDATUM UND FOTOS VON DEN DEFEKTEN TEILEN BEI.

REGISTRIEREN SIE IHR PRODUKT FÜR SCHNELLEREN KUNDENDIENST.

FÜR INTERNATIONALE GEWÄHRLEISTUNGSANSPRÜCHE:

10 JAHRE EINGESCHRÄNKTE WERKSGARANTIE

GA
RANTIE

G A R A N
TIEGARANTIE



26

DE FABRIKANT BEHOUDT ZICH HET RECHT VOOR OM IN GEVAL VAN GARANTIECLAIMS ITEMS TE VERVANGEN ALS ONDERDELEN NIET MEER 
BESCHIKBAAR OF VEROUDERD ZIJN.

STUUR UW GEDATEERDE AANKOOPBEWIJS EN FOTO’S VAN DE BESCHADIGDE ONDERDELEN MEE.

REGISTREER UW PRODUCT VOOR SNELLERE KLANTENSERVICE.

VOOR INTERNATIONALE GARANTIECLAIMS:

BEPERKTE FABRIEKSGARANTIE VAN 10 JAAR

GA
RANTIE

G A R A N
TIEGARANTIE
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PRODUCENTEN FORBEHOLDER SIG RETTEN TIL AT ERSTATTE GARANTIKRAV HVIS NOGLE AF DELENE ER UTILGÆNGELIGE ELLER FORÆLDEDE.

FREMVIS VENLIGST DIN KVITTERING FOR KØBET OG BILLEDER AF DE BESKADIGEDE DELE. 

REGISTRER DIT PRODUKT FOR HURTIGERE KUNDESERVICE.

TIL INTERNATIONALE GARANTIKRAV:

10 ÅRS BEGRÆNSET FABRIKSGARANTI

W
ARRANTY

W A R RA
N

T
Y

GARANTI
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Oder rufen Sie uns unter der folgenden Nummer an 1-800-424-3865

eller ring på: 1-800-424-3865

Zubehör oder andere Lifetime® -Produkte können Sie unter der folgenden Adresse kaufen:

www.lifetime.com

Hvis du ønsker at købe tilbehør eller andre Lifetime® produkter, så besøg os på:

www.lifetime.com

ERWEITERN SIE IHREN KAUF BEI LIFETIME® MIT DEM HINZUFÜGEN VON ZUBEHÖR ODER ANDEREN AUSGEZEICHNETEN PRODUKTEN

FORBEDR DIT LIFETIME® KØB VED AT TILFØJE TILBEHØR ELLER ANDRE FANTASTISKE PRODUKTER

Of bel: 1-800-424-3865 (in de VS)

Voor de aanschaf van accessoires of andere Lifetime®-producten ga naar:

www.lifetime.com

VERBETER UW LIFETIME® AANSCHAF DOOR ACCESSOIRES OF ANDERE GEWELDIGE PRODUCTEN TOE TE VOEGEN

www.lifetime.com


